1. b febe.

Bwei Augen bab’ iy flar und hell, die drehn
fih nady allen Seiten fdnell; die febn alle
Blimden, Baum und Straud), und den boben,
blaven Himmel auch. Die fepte der liebe Gott
miv ein; und was ich fann feben, ift A [les fein

2. Ich hire.

Zwei Ohren sind mir gewachsen an, womit
ich Alles hiren kann; wenn meine liebe Mutter
spricht: Kind, folge mir, und thu’ das wicht!
wenn der Vater ruft: Komm her geschwind!
ich habe dich lieb, mein gutes Kind!

3. Jcb fpredhe.

Ginen Mund, einen -Veund bhab ich and,
davon weiff idh gar guten Gebrauch; Fann nad
fo vielen Dingen fragen; Ffann alle meine Ge-
danfen fagen; fann [lachen und fingen, fann beten
und [oben den lieben Gott un Himmel droben.
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4. Xch spiele.

Hier eine Hand, und da eine Hand, die rechte
und linke sind sie genannt; finf Finger an jeder,
die greifen und fassen. Jetzt will ich sie noch
spielen lassen. Doch wenn ich erst grols
bin, und was lerne, dann arbeiten sie alle
auch gar gerne,

5. Jcb gebe.

Fiige bab iy, die Fommen ftebn; Eonnen 3u
Bater und Mutter gebn. Und will e mit dem
Laufen und Springen nidt immer fo gut, wie
idh8 mochte, gelingen; thut nichts. Wenn fie nur
erft grofer find, dann geht ed nodh einmal o ge-
fdwind.

6. Ich fiihle.

Ein Herz, ein Herz hab ich in der Brust,
so klein, und klopft doch so voller Lust, uud
liebt doch den Vater, die Mutter so sehr. Und
wifst ihr, wo ich das Herz hab her? Das bhat
mir der liebe Gott gegeben, das Herz und
die l.iebe und auch das Leben.

7. Kind und BVuch.

Komm ber einmal, du liebes Budh fie fagen
immer, du bift fo flug. Und BVater und WMutter,
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die wollen gerne, dad8 idh wad Guted von dir
letne. Drum will idy dich balten an mein Obr;
nun fag mic all deine Saden vor. -

28as ift denn das fiiv ein Eigenfinn? und fiehit
du nidt, dafs idy eilig bin? Modyte gern fpielen und
fpringen berum; und du bleibit fmmer fo ftumm
und dpumm! Geb, garftiges Budy, du drgerft midy;
vot in die Ecte werf idh dich.

Wasd Der Herr Lebrer dazu fagt.

MWas meint ibr, Kinder, war dad von dem
RKinde flug gethan?  Jbr fpielet audy gern und
fovinget [uftig berum; aber ibr wollt audy gern flug
werden und fromm und gut. Darum werdet ihr's
vem Kinde nicht nachthun, fondern diefes Budy gern
jur Hand nebmen, und fleifig lefen. Wenn ibr
aber im Budhe lefet, dann denft nur ja nidt an
eure Spielfachen; fonft jevftreuet ihr eudy, und
lernet nichts dabei.  Jft aber die Arbeit gut voll-
bracht, dann Fonnt ibr auch mit defto groferer
Freude an euer Spiel geben; und es wird euch diefed
immer befler gefallen, wenn ihr vorher recht fleifig
gewefen feid.  Fleifig fein wollt ihr aber Alle, nicht
wabr, Kinder? Nun, fo feid’s! Dann freuen fidy
auch Vater und Dutter, und eure Lebrer haben euch
berslich lieb, und der liebe Gott fieht mit Wohl-
gefallen auf eudy berab, und gibt feinen Segen daju.
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8. Was ist das?

Was ist das? sprach das Mutterlein.
Es hat zwei Fifse schmal und klein, zwei
Armchen zart, ein Kopfchen rund, zwei Backen
roth und einen Mund, der steht nicht still den
ganzen Tag, was auch die Mutter sagen mag.
Es hat ein frisches Augenpaar, das schaut
mich an so hell und klar. Was ist das?
sag’ herzliebes Kind, o komm’, und sag es
mir geschwind.

Was ist das? liebes Mautterlein; so
sprach das Kind gar freundlich drein. Mich
hat es lieb, ich hab es lieb; und wenn ich
bitte: Gib, o gib! so hab ichs gleich; s gibt
Kleider mir, glbt Brot und Milch, auch Apfel
mir. Es sagt mir: Bist du auch noch klein, so
kannst du doch schon artig sein. Nun rathe,
liehes Mutterlein; was kann das sein? was
wird das sein?

9. Thue wobl deinem Ndchiten.

Albert war von dem Felde heimgefommen.
Da echielt er von der Mutter dag Abendbrot; es
war ein fhones, weifed Stitck.  Er gieng hinab in
den Hof, und freute fidy ded Brotes; denn ev batte
Hunger, Da fam des armen Nachbars Knabe
daber, und blieb vor ihm fteben. Der fah das
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fdyome weiffe Brot, und feufzte und fyrady: O,
meine franfe Sdywefter bat {chon oft um weifes
Brot! wiv haben Feing, und fonnen feind Faufen.
Albert fabh den avmen Knaben an, und foh
wieder auf fein Brot, und brach ed in  wei Stiicke,
und gab dad grofeve SticE dem Knaben. ,Da
nimm”, fprach er, ,und trag's gefchwind deiner
Sdywefter hin, und fage, daf iy ihr’s berzlich gonne.

Albert handelte woblthdtig

G iibte Woblthdtigteit.

10. Huchen und EBrot.

Kuchen. Komm, liebes Kind, ich bin der
Kuchen; ich schmecke gar gut; mich mufst du
versuchen. Das Schwarze dort, das ist nur
Brot, das isst man kaum in grofser Noth.

Brot. Geh, nimm ihn nur! ich bin ohne
Sorgen; du kommst wohl zu mir noch heut oder
morgen.

Das Kind war lange herumgelaufen; es
hatte kein Geld, sich Kuchen zu kaufenj; vor
Hunger litt es grofse Noth. Da kam es nach
Haus, nahm schnell das Brot. Ei wie schmeckt
Einem das so gut, wenn man erst weils, wie
der Hunger that,

11. Sei geborfam!

An einem beitern Wintertage {haute Karl

oucch das Fenfter auf die Wiefe, die mit Sdynee
5
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bedecft war. Dot  trieben fid [uftige Knaben
berum. Sie jogen ibhre Schlitten einen Hiigel
binan, festen fich deauf, und fubren auf der glatten
Scneebabhn  pfeilgefchwind berunter. Das gefiel
ihm febr, und er wave gern dabei gewefen. Schnell
bolte er feinen Sdlitten aud der Nebenfammer,
und fragte den BVater: Darf ich auf die Schlitten-
babhn? Nein, antwortete der Vater. Sogleidy trug
Karl den Schlitten wieder in die Kammer. Nachher
fegte er fich zu dem Vater, und fie redefen mit
einander. Die Wutter aber bradhte einen braunen
@ajt in einem Flafdychen, gof8 ibn auf einen Loffel,
und fprach u Karl: Sieh, Karl! diefen Saft
{chickt dir der Arat, er foll dir helfen von deinem
bofen Huften. Und Karl foftete den Saft. Der
war bitter, Karl wendete fidy weg, und wollte den
@aft nidht trinfen. Aber die Mutter blickte ihn
ernft an, und fprady: Karl, trinfe! Sogleid
nahm Karl den Loffel, und {dyluckte die Arjenei.
lind er murrete nicht, fondern blieb freundlich.

Karl war gehorfam gegen Vater und Mutter.

Die Kinder follen ihren Eltern Geboriam
eriveifer.

12. Wie die Alten, so die Jungen.

Kinder, spricht die alte Sau, hort und
folget mir genan. Milset immer recht artig
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sein, immer euch sauber halten und rein; nicht
euch wilzen auf allen Wegen, nicht in jede
Pfiuze legen.

Aber wie sie es selbst gethan, und wie es
von ihr die Kinder sah’'n, so lernten sie’s auch
mit Fleils und Mith, und machten es ganz und
gar wie sie. Sie wollten nichts Bessers, nichts
Schlechters sein; es wurde jedes wieder
ein Schwein.

13. Gei Boflich?

Gin fremder Wandever fam durch Modling.
Debrere Knaben ftanden im Wege, und frieben ihr
Spiel. A8 nun der Fremde ndber fam, da widhen
pie Knaben [infd und redhtd aud, nabmen ibre
Miiggen ab, und fagten freundlich: Guten Abend!
Der Fremde griifte auch fie mit Freundlichfeit,
und als er einige Schritte fortgegangen war, drehte
er fich um, und fragte: Weldher Weg fiihet nady
Qiechtenftein 2 Die Knaben viefen: Der gur rechien
Hand. Dody alsbald gieng dem Fremden einer
nach, und fiihete ibn bis zu dem Hiigel, wo er
ihm den Weg bdeutlich jeigen fonnte.

Diefe Knaben waren hdflich.

Audy Kinder follen fih der HOMichPeit
befleifen.

5 *
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14, Der Bir und die Eienen.

(Ein lustiges Stiicklein,)

5 Hort ihr da droben? ich bin der Bir!
gleich gebet mir euern Honig her! Ich bin so
grofs, ihr seid so klein; mit euch will ich bald
fertig sein !¢

Und eh die Bienen es sich versah’n, so
klettert’ der Bar den Baum hinan, und klammert
sich fest, und brummt und brummt. Das Volk
im Stocke das summt und summt.

»ihr Bienen, gebt mir den Honig her ! Ja,
morgen, Herr Bar! heut nimmermehr! Der
Biir steckt schon die Nase hinein. ,,Weg da,
ihe Bienen, der Honig ist mein !

Da stachen die Bienen frisch drauf los,
»»9ind wir auch klein, und bist dn auch grofs:
Herr Bar geh weiter, und sieh dich vor, sonst
wird es dich jucken in deinem Ohr, und deiner
Nase wirds schlimm ergeln, wenn du nicht
lifsest den Honig stehn!*

Der Bir wird bos. Es hilft ihm nicht. Er
knurrt und brummt; hilft Alles nicht. Da juckt’s
auf der Zung’, in der Nase, im Ohr; der Bir
mufs entlaufen, der arme Thor. Die Bienen, die
jubelten: ,,Summ, summ, summ!* Der Bir,
der knurrte: Brumm, brumm, brumm !¢ Er lief,
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was er konnte; sie riefen ihm zu: ,,He! solls
dich nicht jucken, lass’ Andre in Ruh !«

15. Sei ebrlich!

Heinrid) faud auf der Strafie ein Meffer. Gr
befah e8, und freute fidy daviiber; denn das Meffer
batte ywei Klingen und eine {dhone Schale. Cr
gieng Dbeifeite, und {dhnitt fich eine Ruthe aus der
Hede. Da fam ein Mann  ded Weges, der {ah
pen RKnaben nidht. Cr blickte auf den Boben, alg
ob er Gtwas fuche. Heinvidh fah den Mann, und
dadhte: Gewifé hat dev das WMeffer verloren. Und
ev frat ju dem Manne hin, und fragte, wad er
fuche. ,Cin Wefler mit wei Klingen in einer
weifien Sdyale”, fprach dex Mann. Da griff Heinvich
in die Tafdpe, und gab dem Wanne bdag Meffer,
bas er gefunden Batte.

Heinrich handelte ebrlich. Gr jeigte Ghe:
lichEeit.

16. Fuchs und Ente.

Fuchs. Krau Ente, was schwimmst du
dort auf dem Teich? Komm doch einmal her
an das Ufer gleich; ich hab dich schon lange
was wollen fragen.

Ente. Herr Fuchs, ich wiisste dir nichts
zu sagen; du bist mir so schon viel zu klug,
drum bleib ich dir lieber weit genug.
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Herr Fuchs, der gieng am Ufer hin, und

war verdriefslich in seinem Sinn; es listerte
ihn nach einem Braten, das hatte die Ente gar
bald errathen. Heut hétt’ er so gerne schwimmen
konnen; nun mufst’ er ihr doch das Leben
gonnen,

17. Die Sternthaler.

@8 war einmal ein tleine8 Madchen, bdem
waten BVater und Mutter geftorben, und ed war
{o arm, daf8 e8 fein Kammerdien mebr batte, darin
g wobuen, und Fein Bettchen mebhr, darin 3u
fdblafenn, und gar nichtd mebr, als die Kleider,
die e8 auf dem Leibe trug, und ein Sticklein
Brot, dag e8 in der Hand bielt, und das ihm
ein mitleidiges Hery noch gefchentt hatte. E3 war
aber gut und fromm. Und weil ed fo von aller
Welt verlaffen war, gieng e8 im Vertvauen auf den
lieben Gott hinaus ing Feld.

Da begegnete ithm ein armer Mann, der fprad:
nAdy, gib miv dod) etwad ju effen, idh bin fo
Bungrig!«  G3 reichte ihm dag Stiicklein Brot und
fagte: »@ott gefegne dir's!a und gieng weiter.

Da tam ein Kind, dad jammerte und fprady:
n@8 friect mich fo an meinem Kopf, {henfe mir doch
etwad, womit ich ibn bedecfen fanm!s Da that e
feine Miige ab, und gab fie ihm.

Und al8 e nody ein wenig gegangen war, fau
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mwieder ein Kind, und hatte fein Leibchen an, und
fror. Da gab e8 ibm feins.

Und nody weiter, da bat eind um dag Riclein,
pa8 gab dag Madchen audy von fich hin.

Gnodlidy Fam e8 in einen Wald, und es war {dhon
punfel geworden, da fam nodh ein Kind, und bat um
ein Hembdlein, und das fromme Maddyen dachte: §8
ift ounfle Nacht, da fannit du wobl dein Hemd weg-
geber; und gab e8 auchy noch hin. Und wie es fo
daftand, und gav nidytd mebr hatte, fielen auf einmal
die Sterne vom Himmel, und waren lauter hacte
blanfe Thaler; und ob ed gleicdh fein Hembdlein
weggegebent, fo hatte ed ein newed und vom aller-
feinften Leinen. Da fammelte e8 fich die Thaler
binein, und ward veidy fein Lebiag.

18. Vogel am Fenster.

An das Fenster klopft es: pick! pick!
Macht mir doch auf einen Augenblik. Dick
fillt der Schnee, der Wind geht kalt; habe
kein Futter, erfriere bald. Liebe Leute, o
lasst mich ein; will auch immer recht artig
sein:

Sie liefsen ihn ein in seiner Noth; er suchte
sich manches Kriimchen Brot, blieb frohlich
manche Woche da. Doch als die Sonne durchs
Fenster sah, da safs er immer so traurig dort.
Sie machten ihm auf: husch! war er fort.
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19. Gin danfbarer Sobn.

Martin gieng su einem Bauer, und fragte
fidy an, ob er nicht Avbeit befommen Ednne, um
fid) wag ju verdienen.

vJau, fagte der BVauer, wich will dir Arbeit
geben.  Du follft taglich das Effen bei miv haben,
und wenn du fleifig bift, fiiv den gangen Sommer
fedys Gulden Lobna.

n3ch will vecht fleifig fein®, fprady Martin,
Jaber ich bitte didy, gib miv den Lobhn am Gelde
gleich in jeder Wodbe. Jdh) babe zu Haufe einen
avmen Bater, der fich nidts verdienen fanm, Jhm
mochte ich gern wochentlich meinen Lobn geben”.

Diefe Finbdlidye Lebe gefiel dem Bauer febr.
Gr willigte gern ein, und vermehrte nod) den Lobn.
Der Sobyir aber frug alle Samstage feine Grofchen,
und was er fonft nody an Brot und Butter {einem
Dunde abgefpart batte, fleifiig feinem Vater nad
Haufe.

Das war ein guter, Dankbarer Sohn!

20. Lerne friih!

»Hiindchen, komm’ zu deinem Herrn, or-
dentlich grade sitzen lern.%
S0l ich schon lernen, und bin noch se
klein; lass’ es doch lieber ein Weilchen sein.*
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s, Hiindchen, nein! am besten geht's friih;
spater macht es dir grofse Mah.¢
Das Hiindchen lernte. Bald war's gescheh’n,
da konnt’ es schon sitzen und aufrecht geh'n,
getrost in das tiefste WWasser springen, und
schnell das Verlorne wiederbringen.
Der Knabe sah seine Lust daran, lernt’
auch, und wurde ein braver Mann.

21. 3u einem guten Dienfte fei allejeit
beveit!

Der Lebrer faf in der Schuljtube, und bdie
RKinder famen allmablig. = Sie waren faft {chon alle
da, cb e8 Jeit um Anfangen der Schule war. Aber
fie waven DHeute faft alle fo trauvig und|{till, nnd
vedeten leife, und feined fdherzte oder lachte, -

Da fragte der Lehrer: Was ift's, dajs ihr heute
uicht beiter und muntev feid, und einander fo be-
triibt anfdhauet?

Sie {chwiegen eine Weile, dann fagte ein Knabe:
Ach! wic find traurig wegen ded Jafob, weil ev
fo frant geworbden ift.

3ft eud)y denn der Jafob fo lieb? fragte der
Lebrer.

Da riefenr alle Kinder jufammen: O ja, febr
lieb!

Warum it ec eudh denn fo [ieb? fragte dev
Lehrer wieder,
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Meil er fo gut und lieb ift, anfworteten fie.

Gin Knabe fprady: I batte einmal mein Budy
verlovenr, da fuchte e8 Jafob tiberall, und brachte
e§ mir wieder.

Gin Madchen fagte: IJcb wollte einmal iiber

ie ©trafie geben, aber ein grofer Hund ftand im
Wege, und ich fiirchtete mich fehr. Da gieng Jafob
mit mic, und jagte den Hund fort.

Gin anderer Schiiler fagte: Miv hat Jafob oft
gebolfen, wenn id) die Aufgabe nicht machen Fonnte.

MWieder ein. anderer vief: Jd folte einmal
einen fdhweren Korb aufs Feld fragen, und fonnte
e3 nicht, da trug Jafob mit mir.

Gine teine Schiilevin erablte: AL im Fribjahr
pag grofe Wafler fam, und die Strafe 1ber-
fdywemmt war, nabm Jafob mich auf den Avm,
und frug mich himiber,

Gin groferes Madchen fagte: WMir hat Jafob
fdhon oft am Brunnen gebolfen, wenn idy Waffer
bolen mufite.

©po erjablien die Kinder, und der Lehrer fprady:
@i da bor id ja gar viel Schones von Jafob; das
ift ein Dienftfertiger und hiilfyanter Knabe;
penn er leiftet getn Andern gute Dienfte, und
fommt gern Andern ju Hilfe. Dienfifertig-
feit und Hilffamfeit ift gut, man [ebt die
Dienftfevtigen und Hulffamen. Wir wollen
nun beten, daf Jafob wieder gefund werde.



75

Da mwurden die Kinder gang andachtig, und
einige weinten.  Der Lehrer befete vor, und die
Kinder beteten laut nady: O lieber Gott im Himmel!
Wic bitten dich redhyt von Hergen, dafs du unfern
guten Witfchiiler Jafob bald gefund werden lafjeft.

Safob wurde wieder gefund, und ald er das
erftemal in die Schule fam, da drangten fich alle
Kinder ju ihm, und griiften ibhn freunbhd), und

freuten fich febr.

22. Das Lied der Voigel.

Wir Vogel hahen’s wahrlich gut; wir hiipfen,
fliegen, singen, Wir singen frisch und wohl-
gemuth, dass Wald und Feld erklingen, Wir
fliegen lustig hin und her, und finden, was uns
schmecket; wohin wir kommen, rings umbher ist
schon der Tisch gedecket. Und haben wir den
Tag vollbracht, husch in das Laub der Biume!
drinn ruhen wir gar sanft die Nacht, und haben
schone Mraume. Und weckt uns frih der Son-
nenschein, da schwingen wir's Gefieder; wir
fliegen in die Welt hinein, und singen unsre
Lieder.

33. Sei aufrichtig.
Die Mutter faf8 mit ihrem Eleinen Hand beim
Abendfcheine in der Wobnftube. Da fam der Vater
aus dem Gacten herauf. Er war betriibt, und fprach
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mit ernfter Stimme :  Wad hab ih im Garten
gefeben! Die Bliten an unfern Jwergbdumen find
faft alle abgerupft. 2Wer bat miv fo meine Freude
gerftort? Die WMutter wurde audy beteribt, und
Hansdyen fah erfhrocen zu BVoden. Da fragte
der Bater dag Sobnlein: Weifit du nidht, wer
miv die Bliten ecfiort bat. Hansdchen ftand auf,
blickte den Bater traurig an, und fprady: Ad,
Latec! idy hab e8 gethan. Die Eltern warnten
den Snaben; er aber winfchte ihnen gute Nacht,
und gieng fhluchzend in fein Schlaftammerlein.

Hanschen redete anfrichtig.

Kinder follen mit WnfrichtigPeit ihre Fehler
~ gefteben.

2t. Knahe und Vogel

Knabe. Krieg’ ich dich, Vogel du?

Vogel. Hast du mich? greif nur zu.

Knahe. Ki das ist ungezogen, bist auf
den Baum geflogen.

Vogel. Schafl’ dir doch Fligel an, kommst
wohl dann auch heran.

Vogel safs oben drauf. Knabe sah lang
hinauf; erst gefiel der Spass ihm schlecht, dachte
dann: es ist schon recht; bleibe du oben, flieg’
und singe, weil ich hier unten hiipf’ und springe.

25. Schiebe nicht anf!

Gine fleifige Yutter baute in ihrem Garten
®emiife aller Avt.  Eined Taged fagte fie zu ibrer
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Fleinen Todpter: , Liedchen, fieh da an der untern
Geite diefes Koblblatted bdie Fleinen gelben Din-
gerdhen.  Das find Gier, aud demen die Raupen
fommen, weldie unsd den Kobl abfreflen. Sudye
diefen Nachmittag alle Blatter ab, und gerdriide
diefe Gier forgfam. Dann wird unfer Kobl immer
{chon griin und unverfebrt bleiben”.

Liedchen Ddachte, 3u diefer Arbeit fei e
allemal nody Jeit, und vergaff am Enbde gar darvauf.
Die Mutter war einige Wodyen nicht wobl, und
fam nicht in den Garten. A8 fie wieder gefund
war, nabm fie dad foumfelige Mabdcdhen bei der
Hand, und fiihte es ju den Koblbeeten nnd fieh!
aller 8obl war vein abgefreffen. Man falh davon
nicdhtd mehr, al8 bdie Stangel und die Gerippe der
Blatter. Dasd er{chrocfene und befdhamte Madchen
weinte iibet feine Nadylafigleit. Die WMutter aber
fagte: ,Ehue dodh, wasd heute fein Fann,
fogleich beute, und verfdyiebe niemals
etwas auf morgen.”

Nody tichtiger aber”, fprady die Weutter, ,ift
eine ‘andeve Lehre, die gleichjam auf diefen 1ibel
gugerichteten Blattern gefdhrieben fteht:

#Dag Bofe muft du anfangs gleid
jernidyten, fonft witds am Ende dich
gu Grunbde vidhten!”
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26. Kmechte und Miigde.

Vier Knechte hab ich mir bestellt, die
helfen durch die ganze Welt, die steh’n mir
bei mit frischem Muth, und richten Alles treu
und gut.

Der erste, der heifst: Aufmitdemhahn!
Der zweite, der heifst: Selbstgethan!
Der dritte, der heilst: Folgaufdenwink!
Der vierte, der heifst: Arbeitflink!

Vier Migde hab’ ich mir bestellt, die thun,
was Jedem wohl gefillt, die rasten nicht und
ruhen nicht, his Alles schon ist hergericht’.

“Die erste, die heifst: Waschdichrein!
Die zweite, die heifst: Putzdichfein!
Die dritte, die heifst: Saumnichtlang!
Die vierte, die heifst: Bittunddank!

27. Sei nicht jornig!

Frang und Jofef giengen gum Lebrer. Auf
pem Wege zog Jofef eine Sdhrift hervor, und
jeigte fie bem Frang Diefer befah die Sdyrift, und
fagte: ,Gi, Sofef! da baft du ja viele Febler ge-
macht, und haft nicht fleifig gefchrieben.” Er wollfe
dem Jofef die Fehler geigen; der aber wurde
gornig, vif8 ihm die Sdhrift aus der Hand, und
gab ibm beftige Stéfe mit der Fauft. Frang
ftief nicht wieder, foudern gieng rubig weiter; doch
forach ece ,Jofef, i werde e§ dem Herrn Lebrer
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fagen, wie du midy gejtofien baft”. ,Sag es”!
antwortete Jofef.

Aber al fie nabe am Haufe ded Lebrerd warven,
da supfte Sofef den Frang am rvmel, und fyrad:
,Du, Frang! horjt du? fage dem Lehrer nidhtsd ; horft
du? idh will dich nimmer ftofen, und fchlagen will
iy dich auch nimmermebr. Horft du, Frang "

Frany fehrte fich zu Jofef und fabh, dafs er
betriibt und dangftlich war. Jofef fivectte ihm bdie
Hand entgegen, und bat um BVerzeibung.  Da
reidhte ihm Frang die Hand und fprach: ,E8 ift
verjiehen und vergefien.”

Sofef handelte yormig. Frang blich gelafyen.

Sofef bat um BVervzeibung.

Srang verzieh ihm; er war ver{dhnlich.

28. Wie ein Kind seinen Vater
_ lieben soll.

In Afrika, wo die grofsen Lowen sich auf-
halten, ritt einmal ein Vater mit seinem Sohne
Wiihelm aber Land. Wilhelm safs vorn auf
dem Sattel. Unter Wegs kamen sie an einem
Gebiische voriiber. Plétzlich wurde das Pferd
scheu, und wollte nicht weiter gehn. Es stellte
sich auf die Hinterbeine, schnaubte gar firch-
terlich, und fieng an, am ganzen Lieibe zu zittern,
Der Vater wusste nicht gleich, was das be-
deuten sollte. Als er aber in das Gebiisch
‘blickte, da sah er einen gewaltigen Liwen, der
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mit funkelnden Augen langsam heranschlich, sich
_niederbiickte, und eben bereit war, auf ihn und
das Pferd loszuspringen.

Ihr konnet euch wohl denken, wie sehr der
Vater erschrak. Schnell riss er das Pferd herum,
und jagie im Galopp davon.

Der Lowe aber rannte ihm brillend nach,

»Vater®, sagte Wilhelm, ,,will uns denn der
Lowe auffressen 2«

»Ja, mein Kind“, erwiederte der Vater,
»Aber ‘sei nur ruhig. Wir haben nicht weit
nach Hause. Vielleicht entkommen wir mit Gottes
‘Hilfe seinen Klauen®.

Das Pferd jagte dahin, schnell wie der
Wind; aber der Lowe sprang eben so schnell
hinten drein.

»Vater“, rief endlich Wilhelm, ,der Liwe
kommt -immer naher; wir entkommen ihm nicht,
und mifsen beide sterben. Wirf mich lieber
vom Pferde; dann wird mich der Léwe zuerst
auffressen, und du kannst ihm indefsen entgehen¥,

Dieser Muth und diese Liebe seines Kindes
drang dem Vater tief ins Herz.

Mit Thriinen in den Augen sprach er: ,,Sei
still, gutes Kind; Gott hilft uns wohl. Dort sehe
ich schon unser Haus; wir sind gerettet!*

Er trieb das galopplenende Rofs von neuem
an. Wie der Sturmwind rannte es fort, und
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nach einigen Minuten waren Vater und Sohn
in Sicherheit,

Der Lowe hatte sie verfolgt bis ans Haus.
Dort blieb er stehen, und schaute sie verwun-
dert an. Der Vater nahm schnell eine Biichse
von der Wand, und schoss zum Kenster hinaus
dem Lowen gerade vor die Stirne, dass er
brillend hinfiel, und starb,

Der Vater liefs ihm die Haut abziehen und
sie ausstopfen. Der ausgestopfte Lowe wurde
aber im Hause aufgestellt, zur Hrinnerung an
die Gefahr, in welcher Gott so wunderbar ge-
holfen , und Wilhelm seine kindliche Liehe
und seine Herzhaftigkeit bewiesen hatte.

29. So {ollft Du fein!

Marie dadte oft und gern an Gott, und
batte Freude davan, von Go ft etwasd ju veden. Sie
gieng gern in die Kirche, um Gottes Worf und
die heilige Meffe ju horen. Sie betete gern, und war
bei dem Gebete auch andadytig. Sie dachte immer an
tas, was fie beim Gebete fprach. Sie that Nieman-
pem etwad ju Leide, fondern erwied vielmehr jedem
Guted, wo fie fonnte, weil fie wufste, dafs diep
vem lieben Gott gefdllt. Sie war feomm. .

Jn der Kircdhe bewied Marie in ihrer gangen
Haltung, dafs fie es vedht tief fiihlte, wo fie war.
Andadytig faltete fie die Hdande, und fcg)aute nicht
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in ber gangen Kirche umber; fondern fie beftete ihre
Augen entweder auf den Priefter am Altar, oder fie
lag im Gebetbiichlein, das fie in der Hand hielt.
Wiabrend ded Gottesdienftes verbielt fie fidh fo
tubig al8 moglidy, und vermied Alles, was Anbdere
nue im mindeften ftoven fonnte. Sie war ehrer:
bietig in der Kirche.

Aber Marie Kiitete fich auch forgfaltig vor allem
Bofjen. Sie fdyeute fich, etwas 3u denfen, ju reden
ober 3u thun, was dem [lieben Gott oder guten
Menfden misfallen fonnte. Sie fiivchtete nichts fo
febr als dag, was Gott misfillig fein muf. Sie
war gottesfiirchtiqg.

30. Wie ein Kind fromm wird.

Vor langer Zeit lebte einmal ein gar frommer
Mann, der viel Gutes gestiftet hat. Wer ihn
kannte, hatte ihn lieb, weil er gut und freundlich
war gegen Jedermann; weil er mit den Schwa-
chen Geduld hatte, und Jedem wohlthat, wo er
nur konnte. Weit und breit suchten ihn die
Leute auf, denn er wusste vom lieben Gott
gar schon und eindringlich zu reden. Und mancher
Bosewicht wurde durch sein heiliges Wort er-
schiittert, und besserte sich. Aus seinen Worten
und Werken erkannte man die reine Liebe zu
G ott. Dieser Mann hiefs Franz von Sales.

Wie mag es doch gekommen sein, dass
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Franz von Sales ein so frommer, heiliger Mann
geworden ist? Seht Kinder, das will ich euch
sagen. KFranz war schon in seiner Jugend ein
frommes braves Kind. Und als Kind hatte er
die Frommigkeit von seiner Mutter gelernt, die
eine gar lieche Mutter war. Sie betete oft und
gern zu dem lieben Gott; aber sie betete nicht
nur, sie that auch, wie es recht war, und
lebte so, wie der liebe Gott es von
einer Mutter haben will.

Es vergieng kein Tag, wo sie dem kleinen
Franz nicht eine gute Lehre gab; und er hat
sich die Lehren alle gemerkt, wie es ein gutes
Kind thun soll. Da war es nun kein Wunder,
dass er immer besser, immer frommer wurde,
je mehr er heranwuchs.

Einst sprach die fromme Mutter zu ihm:
»Sieh, Franz! ich liebe dich so sehr und noch
mehr als mein Leben. Aber lieher wollt’ ich
dich dennoch gestorben sehen und im Sarge vor
mir, als erfahren, dass du eine schwere Sinde
begangen hast.

Diese Worte drangen dem Knaben tief in’s
Herz; er vergals sie nie sein Lebetag.

Sehet ihr, liebe Kinder, was eine fromme
Mutter wirken kann!

6 *
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31. Wom alten Leiermann und feinem
SHunde.
(Gin luftiges Gtirctlein.)

3n unfer Haud fam von Seit ju Seit ein alter
Mann mit einem Leterfaften, Gr Hatte einen geflicften
grauen NRod an, und an feiner Vruft hieng ein
fleined Kreuz an einem Vande. Die Leute fannten ifhn
fchon. Sie wufsten, dajd er friher Soldat gewefen
war, und fiir's Vaterland wader gefdmpit Datte.

Wenn der Mann mit Jeinem Leierfajten in den
Hof trat, fand fidy audy gleich eine Schar von Kindern
ein. Sie hatten Freude an den Stiicflein, die er leierte,
aber nody mehr an bem Spafd, den ifnen der gute
Graubart allemal gum Dejten gab.

Mit thm fam ndmlich ein Fleined jottiged Hinds
den, dad Pintjdy Hieh.

Hatte der Alte den Leierfaften vom Riidfen ge-
nommen und im Hofe aufgeftellt, fo zog er dem
Pintfd ein vothed Rdflein an, Dand ihm ein
Hitlein um den Kopf, gab ihm eine Fleine Flinte
in die linfe Borberpiote, und fteIIte ibn auf den
Leierfaften,

Nun gieng dad Kommandieven an: Habt A cht!
Riht eucdh! und e8 war vermunderlich zu fehen,
wie Pint{d) dem Worte feined Herrn gehordpte,

Gr jog dad Gewehr feft an die Adhjel an, und
ftand fteif und gevade da, wie ein Solbat. Der
Alte aber fieng an zu leiern, und Ffommandirte
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eiter. Wenn er mit feiner tiefen Stimme vief:
Marfd! fo {dritt LPintfd nady dem IJafte der
Mufif auf vem Leferfaften auf und nieder. Wenn er
vief: Halt! fo blieb Pintidh wiever Ferengerade
ftef'n. Dag war den Kindern ein herrlicher Spafs, und
fie ftanden um den Leierfaften Herum, und ladhten,
und Flatjcdhten in die Hinde, und jubelten vor Freude.

NAusd ven Fenftern mwarf man dem Wlten Geld
Berunter, und die Kinder hielten fhon Semmels
Brocfen Deveit, um den guten Pintjdh fiir feine Kiinfte
gu belobnen,

Dann zog der alte Leiermann Ddiefem iwiever dad
Nocklein aud, pacte feine Leier auf den Riicen,
und gieng um ein Haud weiter, naddem er Allen
fein wBergelt'ds Gott!u zugerufen Hatte. Und die
Kinder fahen ihm febnfiidhtig nady, und mandyed
vief: Komm bald wicder, guter Mann; wir Haben
bidy und Deinen Pintjch fehr lieb.

32. Von Pintsch und Mauz.

(Wieder ein lustiges Stiicklein.)

Eine alte Frau in unserm Hause hatte eine Katze,
die hiels Mauz Niemand wollte sich mit dem
Thiere abgeben; denn Mauz war gar nicht freundlich.
Safs sie zufillig im Hofe, und wollle jemand an ihr
voriiber, gleich zog sie den Riicken krumm, riss die
griinen Augen weit auf, und fieng an zu pusten und
zu pfnausen, dass den Kindern im Hause bange wurde.
Sie fiirchteten sich an ihr vorbei zu gehen.
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Eines Tages war der alte Leiermann wieder mit
seinem Pintsch gekommen. Der kleine zottige Soldat
stand auf dem Leierkasten, und machte seine Kiinste.
Die Kinder standen um ihn herum, und freuten sich
des Schauspiels; der Alte leierte, und rief mit seiner
tiefen Stimme: »Habt Acht! Richt euch!
Links geschaut!«

Aber diefsmal wollte es mit dem Gehorchen nicht
recht gehen. Pintsch hielt zwar das Gewehr fest in
der Pfote, und schritt ganz kriegerisch auf und nieder;
aber er war zerstreut, und schaute immer nach der
rechten Seite hin, wenn auch sein Herr rief:
»Links geschaut!« Er liefs dann und wann
seine weifsen Zihne sehn, und knurrte fiir sich hin,
Man sah es ihm an, Pintsch war iibler Laune.
Warum? Das werdet ihr gleich horen.

Rechts driiben im Hofe bei der Stallthir stand
die bose Mauz, und zog den Riicken krumm, und
riss die Augen auf, und pustete und pfnauste. Das
Leierspiel und der Lirm der Kinder und der possier-
liche Krieger hatten sie in Zorn gebracht. Pintsch
sah hin, und wurde grimmig. Er konnte den Blick
nicht von ihr weg wenden. Es war, als ob er sagen
wollte: »Du! hér’ mir auf mit deinen Faxen, wihrend
ich hier den Kindern Freude mache!* Aber Mauz
pustete und pfnauste fort und fort.
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~ Da ward es dem wackern Krieger endlich zu arg,
Plotzlich wirft er das Gewehr weg, und springt in
Hut und Rock, wie er war, vom Leierkasten herab,
auf die Katze los. Mauz schlipft in den Stall,
Pintsch ihr nach.

Nun brach aber ein furchtbarer Lirm los, draufsen
und drinnen. Mit lautem Geschrei dringten sich die
Kinder zur Stallthiir hin. Drinnen begann eine blutige
Schlacht. Mauz war schnell unter den Futterkasten
geschlipft. Pintsch war ihr eben so schnell nach-
gekrochen.  Sehen konnte man von beiden Nichts.
Aber schreien horte man um desto mehr: Rrrr! hiff,
haff! pfif! hiff, baff! pfif! und wieder: au, miau! hiff,
haff! Die Kampfer stiefsen mit Riicken und Pfoten
an den Futterkasten, dass es'klang wie Flintenschiisse;
die Pferde im Stall stampften mit den Hufen, dass
es donnerte wie Kanonen, und die Kinder vor der
Stallthiir schrien und lirmten drein, dass einem angst
uand bange wurde. Die Knaben lachten, weil sie sich
des Spasses freuten; die Madchen weinten, weil ihnen
um Pintsch und Mauz bange war. Der alte Leiermann
“aber stand ruhig da, strich mit den Fingern seinen
grauen Schnurrbart, und lichelte still fir sich hin.

So dauerte es eine gute Weile. Plotzlich schiefst
Mauz unter dem Kasten hervor, und klettert pfeil-
schnell auf den Stallbaum hinauf. Thr Gesicht war
blutig, ihr Fell war zerzaust. Auch Pintsch kam
unter dem Kasten hervor, und sein Anblick war
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jimmerlich. Die Schnauze blutete, das rothe Réck-
lein hieng zerfetzt am Leibe, den Hut hatte er ver-
loren. Aber den Muth hatte er nicht verloren, Laut
klaffend stellt er sich auf die Hinterbeine, und ver-
sucht es, der Katze auf den Stallbaum nachzuklettern.
Da trat aber der Leiermann herzu, fafste ihn beim
Kragen, und trug ihn aus dem Stalle.

Durch die Schar der Kinder war nicht Ieichi
durchzukommen.  Sie dringten sich um den armen
Hund, und streichelten ihn, und zeigten ihr Leid
dariiber, dass er so iibel zugerichtet war. Aber der
Leiermann trostete sie, und sprach: »Wenn ich nur
erst ein neues Rocklein fiir ihn hitte, die Wunden
werden bald geheilt sein.« Da zog ein Herr, der
den ganzen Spass mit angesehen hatte, seinen Beutel
heraus, und gab ihm Geld genug auf einen neuen
Rock.

Das war allen Kindern sehr lieb. Eins um’s
andre lobte den tapfern Pintsch, und alle beglei-
teten den Leiermann, als er aus dem Hause gieng,

Mauz blieb noch lange auf dem Stallbaum sitzen,
und schlich dann unbemerkt ins Haus hinein. Im
Hofe war sie selten mehr zu sehen; und wenn sie
zufillig da safs, und der Leiermann mit dem Pintsch
hereintrat, gleich schaute sie , dass sie weiter kam.

—————
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